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Boviet 4,5 ton track
The ruck was first of the major Soviet military trans-

port all-drive vehicles afer the World War I, Tens of
thousands of these rucks have been proceced m many
apecial versions for hauling many types of cirgo

SOVIETICO AUTOCARROD

Il primo autocarre sovietios con lrasmadone anlerione @
posteriore, dlaborato negli inleressi dell’ esercito alla line
degli anni 40k Sulla sua base erano creal numerose mac-
chine speciali. Questa macchina era lungo mollti ann un

EEMALACE  OCHOEHRIM - TREHCMOPTALM
Copcrckofl Apstin.

CRENCTHE principale mezzo di trasporio dell’ Armata Rossa.

SIVWIETISCHER LASTWAGEM

Der ersle sovielische Lastwagen mit vollem Antrich, der
fuer Beduerinize der Armer am Ende der vierzigen Jubren
ausgearbeitet wurde, Aul seiner Basiz wurde eine Menpe
von Spezrallahrocugen geschalfy. Diese Maschine war lanpe
Lt ein Haupliransportmitlel der Sovietarmee,

Camidn sevifticn _
Es el primer camidn soviético 424, construido 2 fimales de los
afios M para las necesidades del Ejército, A base do gsie
camidn fueron fabricados muches vehiculos especiales. EI
camidn servia de medio de ransporte principal del

Ejéreutn Sovidsn en el ranscurse de muchos afios.

OKPACKA 1 MAPKMPOBKA / PAINTING AND MARKING

Camion sovietigue

C'est le premier camion Bxh soviétique contu pour les
besoins de 'armdée 4 |a fin des ansdes 1940, De nambrewses
verswns  onl él¢ comcoes sur son chissis . Pendant de
longues années ., ce wéhicule a éé le plus utilisd dans
I'Armée Rouge.

«3BE3/1A» “HUMBROL”

1 116 DARK GREEN
Z 26 KHAKI

3 33 BLACK

4 63 SAND

1 55 3ALMTHBIA
Z 45 XAKW

3 20 YEPHBIA

4 11 NECOYHbIN

ISTHLUZICH par fapplicazonn dale decalpomans
Rilagliara kb decalcomania cocomentl dal foglio, iImmea ng-
arfe noun bicchiore cacqua pulita per circa 192 mira,
metterle it poszions sul modelo o fae scholaans dalla
cafa : per una migliors aderenes camprimerks oon una
parrunla pulla

DIRECTIONS dor appling the decals. Cut lhe neguined
dacats out o the sheal: dip tham inle & glas of clean wala
for about 1/2 minuta; poslon the dacals on tha Kl lating
tham slida  Bmm tha paper. Fora befar adhesicn, prass
tham by maans of a clean mg

ANMWEISUNGEN  fr  Abzahbldar-Anbringung . Dia
tenatighen Abzianblider som Blat abschoidan, inoen Gas
raines Wasssr for otwa 102 Mnule smacchen, oo das
Miodall egan und dann wom Papmibogen abrefmen. Um
sine bossare Hatiung zu erdieden . die Absehibces mil

: ° 0 22-69 uk

22-69 uk

sinEm resrsan Tuch andrickan

INSTRUCTICN pour Fappicalion des decaicomaniag

Couper las décalcomanias chotsles Bl les plonges ervinon
tranle secondes dans un pau e propne. Las placer sur
la modél en los lasam glisser e laur tauile ol prassar
avet un monseay de chiffon pour @iminer (os bulles dair.
ISTRUCCICMES Para la aplicacion de las caloomarias:
coMal ae requerdas | sumeigrlas en un recipenle de
agua brpla guranbe 142 mindle, colocar s calcomanias

solirg 8l modalko, hackindoias deslizar sobie ol papal. Para
una mejor adhamancia, prasicnanas con un rampo mpi

HCMOJIB30OBAHUE CABHAKHBIX KAPTHHOK (JIEKAJIER).

BripesbTe HomHWUamn HykHyl vacte fexann. lMonoxwte B mopy Ha 0.5 mMuHyTH,
HANOWKTE Ha HeoOXOOMMYK) YacTe MOOEnM M COBWHBETE MErkMM HaXNMOoM Mabla.
NepeseeHHLIR PUCYHOK pacnpassTe, MWWHIOH BRary NpoMoKHNTE,

CBOPKA / ASSEMBLY

PYKOBOOCTBO NO CBOPKE
Aetand oTgenRiTe OT NMTHWEDE HOAOWM WAM  ODyrMM PESYWMM  WHSTRYMEHTOM (coBnopan ooTopOMHOGTE NP paboTe ¢ oCTREIMM
npegmMerakm}. 3auucTiTe obnol 1 MECTa Cpesa, HanpUMep, NpM NoMoWw Menxol HasknawHol Gymary. COopey MOogENW NPOMIBOOMTE COMMACHD
cxeda cBopion. [lna yaoboTea cOOpEM kawaan netans Ha cOopounod cxeme olo2daueHa Homapon. Mogens peKoMeHOyeTcs OKpalLUMBEATE
CNEUMANEHEIMKA KPacKkamMy ang NNacTUEOBLIE Mogensld, BeNyckasMbimM npegnpuaTuem «3IBE3OA». Kpackd B KOMNNSKT HE BXDONAT.
JeTany cknevBafiTe KNeemM, BbIMYCKEEMbM NpeanpuaTven «3BE3[0 A« Kneh npomaeTca otaensHo oT Habopa.

ATTENZIONE - Carsigh util!

Prma di iniziare i montaggio, shdisre ataniamenls i disegno. Staccare con malla cura i pezzi dalle stampale. usanda un taglia-balsa oppure un pai d forbicl @ toghkara con una plocola lMa o con
carls valro fing avenluali sbevalurs, Mai stacesns | pazzi con le mani. Mortarl saguenda lordine dalla numarszions delle tawals. Elminans dalla stampata il rumens del pezea appeana mantala, facen-
degli sopra una croce. Le frecos nere ndicano | pazzl ca incollare, le frecce biancha indicana | pazzi da monlare senza colla. U-sare solo colla per polstirolo. A B D E | contrassegni ai lati dei
nurman irdicana |8 stampaia ove s frova i pezzo da monlare. | pazzi sbarmli da una croce non sono da ubilizzare:

ACHTUNG-Ein niitdichar Ral!

‘ar der Montage die Zeichnung sufmaerksam stucdaran. Die einzalnen Morlagebeile mil sinern Messer ader einer Schere wom Spritzling sorgfaltig entfernen. Eventuslie Grale wardsn m sinar Klings
adar feirem Schmingeipaper besaipl. Keineslals ds Mantapetsie mit den Flinden entfermen. B der Montage der Tafeinumeniarung falgan, De Nummar dar schon moentierien Teile au? dam Speilzling
ankreuzen. Die schwarsen Plais zeigen die ru dabanden Tails wahnand die waissen Plaila dia onna Laim 2o montierendan Tala anzeigan. Bitka mur Plastislabatoll vanvendan ABDE Die
Markierung neben dan Nummaern zaigh, auf welchemn Sprizing dar zu montiemande Ted zu finden sl Die mil einem Kreue makieten Taile sind nichl 2u verwenden.

ATTEMTION - Lisaful sdvical

Sludy the insniclions carefully priar 1o assemialy. Remave parts from frama with a sharp knife or 8 par of scisscrs and Irim away excess plastic. Do mol pull off s, Assembls the parts in numerical
sequence. Use plastc camant DMLY and use cement sparingly to avold demaging the model. Black arows indicale parls o be glued togelher. White arcws indicate that parts must be assembled
WITHOUT using cament. AR DE Thesa marks indicale on which frame the parts will be found. Pard small parts befome detaching 1tham from frame. Remowva paint where parts ans to be camanbad.
Crosaed oul parls must nol be used.

ATEMCION - Carsejos tikes|

Estudiar kas Instrucciones culdadosaments anes de comenzar el monlsje. Saparar las piezas de las bandejas con un cuchillo afledo o un par de tharas, ¥ retirar al excaso de plastco o rebaba, No
&TanGar lag piezss. Mandar las piezas en orden numésico. Utiizar SOLAMENTE pagamante pars pléstico y en poca cantidad para evilar que se dane el madels. Las Nechas negras ifdican las piezas
ui: =1 deban pegar junies. Las fiechas blancas incicanies plezes que deben ersamblarse SIN usar pagaments. ABDE Estas marcas indican en qua bandeja 58 ercusniran las pezas. Pintar |as
paEas pacueias anted de saparanas de la barndsaja. Relirar ka pintura de los lugares por donde sedehan pagar las peazas.

ATTEMTION - Canssile uliles!

Ayant de commencer le mantaga, dlediar sdentivement le decssin. Ditachar avec besucoup de soin les morcesux des moules en usant un Massicot ou bien un pair de cisaux ol COUReTr Aves uNe Pedta
lame ou avec de papier g vilre fin Sharbapes evenlusts. Jamais ditacher les marceaux avec les mairs. Manser las an suivans l'ordre de ka raméaration des tabias, Eliminer da la moule & rumsns de
la pidce qui vienl d'étre montée, en le biflamt avec une croix, Les Séches noies indiquent les pices & coller, les Neches blanches indiguenl les piécas & monber sans colle. Employer seulement de la
colle pour poiystrol. ABRDE Las signas aus Gie8s des numénis indiguent |a moule od se frowe b pkces § monton, Les péces manuées par une cnoic ne sont pas b ulilsoer,




Al

...--r:;.g{.

b

Bce monend
M LEETHOR KaTanor
npennpuaTie «3BE3 LA
Bbl MOXETE NpHoBpecT
no NOYTe, NPWCHEE
3afEKY N0 agpecy.
141730, Mockoeckas oBnacTs,
r. NoGHs,
yn. MNpoMbllUAEHHaR, 2,
000 «3BE30AS,
www.zvezda.org.ru







BAPHUAHT 2
VARIANT 2

BAPHUAHT 1
VARIANT 1




